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(Atti preparatoryji)

IL-BANK CENTRALI EWROPEW

OPINJONI TAL-BANK CENTRALI EWROPEW
tas-27 ta’ Novembru 2012

dwar diversi abbozzi ta’ standards tekni¢i regolatorji u ta’ implimentazzjoni pprezentati mill-

Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq lill-KKummissjoni biex jigu adottati permezz ta’ regolamenti

ta’ delega u ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni li jissupplimentaw ir-Regolament (UE) Nru

648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet centrali u
repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet

(CON/2012/95)
(2013/C 60/01)

Introduzzjoni u bazi legali

Fit-8 ta’ Novembru 2012, il-Bank Centrali Ewropew (BCE) ircieva talba minghand il-Kummissjoni ghal
opinjoni dwar l-abbozz ta’ standards teknici regolatorji (minn hawn il quddiem 1-“abbozz tal-STR” u I-
abbozz ta’ standards teknici ta’ implimentazzjoni (minn hawn il quddien 1-“abbozz tal-STI") ipprezentati
mill-Awtorita Ewropea tat-Titoli u s-Swieq (AETS) lill-Kummissjoni u li ghandhom jigu adottati skont I-
Artikoli 10 sa 15 tar-Regolament (UE) Nru 1095/2010 (!) permezz ta:

(a) regolament ta’ delega tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 fir-rigward tal-istandards teknici
regolatorji dwar l-arrangamenti tal-ikklerjar indiretti, l-obbligu tal-ikklerjar, ir-registru pubbliku, l-access
ghal ¢entru tan-negozjar, kontropartijiet nonfinanzjarji, tekniki tal-mitigazzjoni tar-riskji ghal kuntratti
tad-derivattivi OTC mhux ikklerjati minn CCP (minn hawn ‘il quddiem 1-“abbozz tal-STR dwar l-obbligu
tal-ikklerjar u l-mitigazzjoni tar-riskji”);

(b) regolament ta’ delega tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 fir-rigward tal-istandards teknici
regolatorji dwar kulleggi ghal kontropartijiet centrali (minn hawn 'il quddiem I-“abbozz tal-STR dwar
kulleggi ghal kontropartijiet ¢entrali”);

(c) regolament ta’ delega tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 fir-rigward tal-istandards teknici
regolatorji dwar rekwiziti ghall-kontropartijiet ¢entrali (minn hawn il quddiem l-“abbozz tal-STR dwar
rekwiziti ghall-kontropartijiet centrali”);

(d) regolament ta’ delega tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji
tad-dejta dwar it-tranzazzjonijiet fir-rigward ta’ standards teknici regolatorji dwar id-dettalji minimi tad-
dejta 1i trid tigi rrapportata lir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet (minn hawn ‘il quddiem I-“abbozz tal-STR
dwar id-dettalji minimi tad-dejta li trid tigi rrapportata lir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet”);

(e) regolament ta’ delega tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jissupplimenta r-Regolament (UE) Nru
648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji
tad-dejta dwar it-tranzazzjonijiet fir-rigward ta’ standards teknici regolatorji li jispecifikaw id-dejta li trid

() GU L 331, 15.12.2010, p. 84.
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tigi ppubblikata u li ghandha tkun disponibbli minn repozitorji tat-tranzazzjonijiet u standards operazz-
jonali biex tigi aggregata, imqgabbla u accessata d-dejta (minn hawn ’il quddiem I-“abbozz tal-STR dwar
id-dejta li trid tigi ppubblikata u li ghandha tkun disponibbli minn repozitorji tat-tranzazzjonijiet u
standards operazzjonali biex tigi aggregata, imqgabbla u accessata d-dejta”);

(f) regolament ta’ implimentazzjoni tal-Kummissjoni (UE) Nru ...[... li jistipula standards teknici ta’ impli-
mentazzjoni rigward il-format u l-frekwenza tar-rapporti tan-negozju lir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet
skont ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar derivati OTC,
kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-data dwar it-tranzazzjonijiet (minn hawn 'il quddiem 1-“abbozz
tal-STI dwar il-format u I-frekwenza tar-rapporti tan-negozju lir-repozitorji tat-tranzazzjonijiet”)

(kollettivament imsejha l-“abbozzi tal-istandards regolatorji u ta’ implimentazzjoni”).

Il-kompetenza tal-BCE li jaghti opinjoni hija bbazata fuq l-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-Trattat dwar il-
Funzjonament tal-Unjoni Ewropea, billi l-abbozzi tal-istandards regolatorji u ta’ implimentazzjoni fihom
dispozizzjonijiet li jeffettwaw, b'mod partikolari, il-kompitu tas-Sistema Ewropea tal-Banek Centrali (SEBC) li
tippromwovi l-hidma bla ostakli ta’ sistemi ta’ hlas, kif ukoll il-kontribut taghha ghat-tmexxija bla ostakli ta’
politiki relatati mal-istabbilta tas-sistema finanzjarja, it-tmexxija taghha ta’ operazzjonijiet ta’ kambju barrani
u l-pussess u l-gestjoni tar-rizervi barranin uffi¢jali tal-Istati Membri, kif imsemmi fl-Artikolu 127(2) u (5)
tat-Trattat. Skont l-ewwel sentenza tal-Artikolu 17.5 tar-Regoli tal-Procedura tal-Bank Centrali Ewropew, il-
Kunsill Governattiv adotta din l-opinjoni.

1.  Osservazzjonijiet generali

1.1. Fit-13 ta’ Jannar 2011, il-BCE ippubblika I-Opinjoni CON/2011/1 dwar proposta ghal regolament tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill fuq derivati OTC, kontropartijiet centrali u repozitorji tat-tranzazz-
jonijiet (') li fiha emfasizza, inter alia, illi I-banek ¢entrali ghandhom rwol statutorju u r-responsabbilta
li jharsu l-istabbilta finanzjarja kif ukoll ghas-sigurta u l-efficenza ta’ infrastrutturi finanzjarji. It-test
finali ta’ Regolament (UE) Nru 648/2012 bl-istess mod emfasizza l-irwol tas-SEBC fil-promozzjoni tal-
operat minghajr xkiel ta’ sistemi ta” hlas u jitlob li I-AETS tizviluppa abbozzi ta’ standards teknici
fkooperazzjoni mill-qrib mas-SEBC (3.

1.2. 1-BCE kien involut mill-qrib hafna fix-xoghol tal-AETS fuq l-istandards tekni¢i fir-rigward ta’ kontro-
partijiet Centrali u repozitorji tat-tranzazzjonijiet u jilga’ l-kooperazzjoni tal-AETS fil-kunsiderazzjoni
tal-parti I-kbira tal-kummenti tal-BCE fl-abbozzi tal-istandards regolatorji u ta” implimentazzjoni. Gene-
ralment, il-BCE jappogga l-abbozz finali tal-istandards tekni¢i tal-AETS u jqishom bhala bbilancati sew
u konformi mal-Prinéipji tas-CPSS-IOSCO ghall-infrastrutturi tas-suq finanzjarju (?). Madankollu, il-BCE
jixtieq jikkummenta dwar u jissuggerixxi emendi fir-rigward ta’ uhud mill-kwistjonijiet l-aktar krugjali,
inkluz il-kwistjonijiet relevanti ghall-BCE fejn ir-Regolament (UE) Nru 648/2012 ma jitlobx li s-SEBC
tkun involuta fix-xoghol ta’ thejjija tal-AETS.

2. Osservazzjonijiet specifici

2.1. 1I-BCE jilqa’ d-dispozizzjoni tal-abbozz tal-STR dwar l-obbligu tal-ikklerjar u l-mitigazzjoni tar-riskji (¥)
li tispecifika l-elementi li I-AETS ghandha tikkunsidra sabiex tevalwa l-grad ta’ standardizzazzjoni tal-
kundizzjonijiet kuntrattwali u l-processi operattivi tal-klassi relevanti ta’ derivati OTC suggetti ghall-
ikklerjar. Tassew, din id-dispozizzjoni izzid i¢-Carezza fil-kuncett ta’ ‘standardizazzjoni' nnifsu. Dan
huwa essenzjali biex tittejjeb it-trasparenza tas-swieq tad-derivati OTC, jitnaqqas ir-riskju sistemiku u
tittejjeb l-istabbilta finanzjarja, kif imheggeg mill-mexxejja tal-G20 (°). Minkejja dan, huwa importanti li
jigi zgurat illi I-fokus fuq l-istandardizzazzjoni ta’ kundizzjonijiet kuntrattwali ma joffrix incentivi ghall-
partecipanti fis-suq biex izommu lura mill-process ta’ standardizzazzjoni kuntrattwali, sabiex tigi evitata
l-introduzzjoni ta’ obbligu tal-ikklerjar obbligatorju. Fdan ir-rigward, il-BCE jemfasizza wkoll il-mandat

() GU € 57, 23.2.2011, p. 1.

(%) Ara l-premessa 11 u l-Artikoli 26(9), 34(3), 41(5), 42(5), 44(2), 45(5), 46(3), 47(8), 49(4), 54(4), 81(5) tar-Regolament
(UE) Nru 648/2012.

(%) Disponsibbli fuq il-websajt tal-Bank ghall-Hlasijiet Internazzjonali fuq http://www.bis.org

(%) Artikolu 6.

(*) Ara, b'mod partikolari, id-Dikjarazzjoni tas-Samit ta’ Toronto tal-G20 tas-26-27 ta’ Gunju 2010, disponibbli fuq http:/|
canadainternational.gc.ca
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2.3.

tal-AETS biex: (a) timmonitorja l-attivita fid-derivati li mhumiex eligibbli ghall-ikklerjar, sabiex tiden-
tifika kazijiet fejn klassi partikolari ta’ derivati tista’ tohloq riskju sistemiku, u (b) tipprevjeni l-arbitrage
regolatorju bejn tranzazzjonijiet ta’ derivati ikklerjati u mhux ikklerjati (*).

Barra minn dan, il-BCE jinnota illi I-Artikolu 1(4) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012 jistipula illi r-
Regolament m'ghandux japplika ghal: (a) membri tas-SEBC, (b) korpi ohra tal-Istati Membri li jagdu
funzjonijiet simili, u (c) korpi pubbli¢i ohrajn tal-Unjoni inkariga bi jew li jintervjenu fil-gestjoni tad-
dejn pubbliku li jinkludi l-obbligi tal-ikklerjar kif ukoll tar-rapportar (?). Madankollu, li I-kontropartijiet
tal-membri tas-SEBC jintalbu jirrapportaw id-dejta kollha dwar it-tranzazzjonijiet taghhom fir-repozi-
torji ta’ dejta dwar it-tranzazzjonijiet jillimita l-effettivita tal-ezenzjoni fuq imsemmija. Sabiex ir-Rego-
lament (UE) Nru 6482012 jinzamm milli jillimita s-setgha tal-membri tas-SEBC biex iwettqu l-kompiti
taghhom li huma ta’ interess komuni, huwa kru¢jali illi, b'mod partikolari, il-kotba tal-membri tas-SEBC
jigu protetti u li s-sinjalazzjoni bbazata fuq l-operazzjonijiet tal-banek centrali tibga’ effettiva. Dan jista’
jkun zgurat bl-aktar mod effettiv jekk mhux biss il-membri tas-SEBC jkunu ezenti mill-obbligu li
jirrapportaw fuq it-tranzazzjonijiet tad-derivati taghhom, izda wkoll il-kontropartijiet tal-membri tas-
SEBC fdawk it-tranzazzjonijiet.

1I-BCE jinnota illi d-depoziti ta’ flus kontanti li jsiru permezz ta’ facilitajiet ta’ depozitu permanenti jew
ta’ mezzi paragonabbli ohrajn forniti minn bank centrali jistghu jkunu denominati jew fil-munita
mahruga minn dak il-bank centrali (jigifieri “flus tal-bank centrali”) jew fmunita ohra li mhix mahruga
minn dak il-bank centrali (jigifieri “flus ta’ bank kummer¢jali”) u ghalhekk jistghu jkollhom profil ta’
riskju differenti. Dan il-fatt ghandu jkun rifless fil-politika tal-investiment ta’ kontroparti centrali
permezz tat-trattament differenti ta’ dawn id-depoziti u jistghu jkunu jridu jigu kkunsidrati meta
jsehh ir-riezami li jmiss tar-Regolament (UE) Nru 648/2012.

Fejn il-BCE jirrakkomanda li jigu emendati l-abbozzi tal-istandards regolatorji u ta’ implimentazzjoni,
proposti specifici tal-abbozzat qed jigu stipulati fl-Anness ghal dan il-ghan flimkien ma’ test spjegattiv.

Maghmul fi Frankfurt am Main, is-27 ta’ Novembru 2012.

II-President tal-BCE
Mario DRAGHI

(") Artikoli 11(13) u 5(3) tar-Regolament (UE) Nru 648/2012.
(®) Artikolu 1(4) tar-Regolament (EU) Nru 648/2012.
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ANNESS

Proposti tal-abbozzar ghall-abbozz tal-STR dwar kulleggi ghal kontropartijiet centrali

Test ipprezentat lill-Kummissjoni mill-AETS

Emendi proposti mill-BCE (1)

Emenda 1

Preambolu

“Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar
derivati OTC, kontropartijiet ¢entrali u repozitorji tad-dejta
dwar it-tranzazzjonijiet, u b'mod partikolari I-Artikolu 18(6)
tieghu,”

“Wara li kkunsidra t-Trattat dwar il-Funzjonament tal-
Unjoni Ewropea,

Wara li kkunsidra r-Regolament (UE) Nru 648/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-4 ta’ Lulju 2012 dwar
derivati OTC, kontropartijiet centrali u repozitorji tad-dejta
dwar it-tranzazzjonijiet, u b’'mod partikolari I-Artikolu 18(6)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Bank Centrali Ewro-
pew (),

(*) GU C X, xx.xx.201x, p.xx.”

Spjegazzjoni

Skont I-Artikolu 296 tat-Trattat, li jistipula illi atti legali ghandhom jirriferu ghal kwalunkwe opinjoni prevista fit-Trattati, l-emenda
proposta hija necessarja sabiex tirrifletti I-fatt illi l-abbozz tar-regolament ta’ delega jigi adottat skont I-Artikoli 127(4) u 282(5) tat-
Trattat. Dawn id-dispozizzjonijiet fihom l-obbligu li I-BCE jigi kkonsultat fuq kull att propost tal-Unjoni li jaqa’ fl-ogsma ta’
kompetenza tieghu (%).

Emenda 2
Artikolu 8 (gdid)

L-ebda test “Gestjoni ta’ Krizi fsitwazzjonijiet ta’ emergenza
Il-proceduri biex jigu indirizzati sitwazzjonijiet ta’
emergenza ghandhom jirriflettu r-responsabbiltajiet u
I-htigijiet ta’ informazzjoni mill-membri ta’ kullegg u
ghandhom jinkludu l-ghodod necessarji biex tithalla
ssir komunikazzjoni fwaqtha, proporzjonata u effet-
tiva matul process ta’ gestjoni ta’ krizi. Bhala parti
mill-proceduri ghal sitwazzjonijiet ta’ emergenza,
awtorita kompetenti ta’ CCP ghandha tizgura illi I-
kullegg iqis it-twaqqif tal-ghodod i gejjin:

(a) facilitajiet permanenti ghall-komunikazzjoni matul
krizi;
(b) lista ta’ kontroll tal-minimu tal-kwistjonijiet

ewlenin li jridu jigu komunikati matul krizi;

(c) ittestjar regolari tal-proceduri ghall-gestjoni ta’
krizi.”

Spjegazzjoni

Id-Dokument konsultattiv tal-AETS (ESMA/2012/379) kien jinkludi xi lingwagg fir-rigward ta’ sitwazzjonijiet ta’ emergenza. Skont
ir-Responsabbilta E “Kooperazzjoni ma’ awtoritajiet ohrajn” tal-Principji ghall-infrastrutturi tas-suq finanzjarju tas-CPSS-I0SCO,
arrangamenti ta’ Rooperazzjoni fost l-awtoritajiet iridu jkunu effettivi mhux biss féirkostanzi normali, imma wkoll matul perijodi ta’
stress fis-suq u sitwazzjonijiet ta’ krizi.

() It-tipa skura fil-korp tat-test tindika fejn il-BCE ged jipproponi li jiddahhal test gdid. L-ingassar fil-korp tat-test jindika fejn il-BCE qed
jipproponi t-thassir ta’ test.

(3 1-BCE jinnota illi kull abbozz ta’ STR u kull abbozz ta’ ST, li ghalih jigu proposti emendi fdin l-opinjoni, ghandu jirreferi ghal din I-
opinjoni.
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Proposti tal-abbozzar ghall-abbozz tal-STR dwar id-dettalji minimi tad-dejta i trid tigi rrapportata lir-repozitorji
tat-tranzZazzjonijiet

Test ipprezentat lill-Kummissjoni mill-AETS Emendi proposti mill-BCE

Emenda 3
Anness, Tabella 2, dahhal taqsima gdida dwar derivati ta’ kreditu wara I-partita 54
L-ebda test L
“Taq- Jekk UPI jigi rrapportat | Derivati
sima u jkun fih linformazz- | ta’
2h (') - | joni kollha thawn taht, | kreditu
Kreditu | mhuwiex mehtieg li
dan jigi rapportat.

55 Klaw- Tindika t-tip ta’ klaw-
zola zola dwar ir-ristruttu-
dwar ir- | rar.
ristrut-
turar

(1) Jekk joghgbok innota li t-tagsimiet u l-partiti sussegwenti

jridu jigu numerati mill-gdid.”

Spjegazzjoni

Minn perspettiva ta’ analizi tal-istabbiltd finanzjarja u tar-riskju sistemiku, huwa krugjali li tinkiseb informazzjoni fir-rigward tat-tip
ta’ klawzoli ghar-ristrutturar tal-kuntratti pendenti ta’ swap ta’ inadempjenza tal-kreditu (CDS). Din l-informazzjoni thalli Lill-
awtoritajiet janalizzaw I-impatt ta” avveniment kreditizju fuq I-iskoperturi tas-CDS ta’ partecipanti fis-suq b'mod aktar preciz u jifhmu
liema tipi ta” avvenimenti kreditizji japplikaw ghal certi pozizzjonijiet tas-CDS. Ghalhekk, in-nuqqas ta’ din l-informazzjoni xxekkel I-
analizi tar-riskju sistemiku relatata ma’ avvenimenti kreditizji.

Proposti tal-abbozzar ghall-abbozz tal-STR dwar id-dejta li trid tigi ppubblikata u li ghandha tkun disponibbli
minn repozitorji tat-tranzazzjonijiet u standards operazzjonali biex tigi aggregata, imqabbla u accessata d-dejta

Test ipprezentat lill-Kummissjoni mill-AETS Emendi proposti mill-BCE

Emenda 4
Artikolu 2(10)

“10.  Repozitorju tat-tranzazzjonijiet  jipprovdi lil | “10.  Repozitorju  tat-tranzazzjonijiet  jipprovdi lil

membru rilevanti tas-SEBC acéess ghal dejta tal-pozizzjoni
ghal kuntratti ta’ derivattivi fil-munita mahruga minn dak
il-membru.”

membru rilevanti tas-SEBC b’access ghal dejta flivell ta’
tranzazzjoni kif ukoll b’dejta tal-pozizzjoni ghal kuntratti
ta’ derivatéivi fil-munita mahruga minn dak il-membru.

Jekk l-ebda wahda mill-kontropartijiet tal-kuntratt ta’
derivat ma tinsab fil-gurizdizzjoni ta’ dan il-membru
tas-SEBC, ir-repozitorju tat-tranzazzjonijiet jista’ jipp-
rovdi din id-dejta flivell ta’ tranzazzjoni minghajr ma
jidentifika l-kontropartijiet tad-derivat.”

Spjegazzjoni

L-abbozz prezenti jipprovdi biss ghal aécess ghal “dejta tal-pozizzjoni” ghall-bank centrali li johrogha. Sabiex iwettaq il-mandat tieghu
taht I-Atrikolu 127(2) u (5) tat-Trattat, b'mod partikolari fir-rigward tal-politika monetarja, il-funzjonament minghajr xkiel ta’
sistemi ta’ hlas u l-istabbilta finanzjarja, il-BCE jehtieg access ghal dejta flivell ta’ tranzazzjoni fir-rigward ta’ kuntratti ta’ derivati
denominati feuro.

Fdan ir-rigward, il-BCE ghandu interess li: (a) jimmonitorja I-flussi ta’ hlasijiet aggregati jew individwali li jeffettwaw is-sistemi ta’
hlas u saldu; (b) jimmonitorja I-likwidita tal-euro; u (c) jimmonitorja ghal attivita ta’ spekukazzjoni fdik il-munita. Dan ser ikun utli
specjalment biex jigu evalwati il-pressjonijiet potenzjali fuq il-likwidita li jistghu jkollhom impatt fuq I-implimentazzjoni tal-politika
monetarja. Dejta tal-pozizzjoni ser tipprovdi biss dejta dwar ammonti pendenti (“stokks”), izda mhux fuq il-flussi, li huma mehtiega
biex issir analizi fuq il-likwidita.

Barra minn dan, l-ikklerjar mandatorju ser ikollu impatt sinifikanti fuq il-likwidita tas-suq u I-flussi tal-hlas. L-access ghad-dejta
flivell ta’ tranzazzjoni huwa ghalhekk mehtieg ukoll sabiex jinftiehmu l-istruttura tas-suq u r-reziljenza tal-likwidita tas-suq tad-
derivati OTC.
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Test ipprezentat lill-Kummissjoni mill-AETS Emendi proposti mill-BCE

L-Eurosistema ser tkun tehtieg ukoll access ghal dejta flivell ta’ tranzazzjoni fid-dawl tal-irwol taghha bhala membru ta” kulleggi CCP
li jirrapprezentaw il-bank centrali tal-hrug. Peress illi l-euro hija zgur l-aktar munita importanti fl-Unjoni fir-rigward ta’ kuntratti ta’
derivati, il-BCE jistenna illi I-Eurosistema tkun membru ta’ numru kbir ta’ kulleggi CCP.

Proposti tal-abbozzar ghall-abbozz tal-STI dwar il-format u l-frekwenza tar-rapporti tan-negozju lir-repozitorji
tat-tranzazzjonijiet

Test ipprezentat lill-Kummissjoni mill-AETS Emendi proposti mill-BCE

Emenda 5

Anness, Tabella 2, dahhal taqsima gdida dwar derivati ta’ kreditu wara I-partita 54

L-ebda test “Taq- Jekk UPI jigi rrapportat | Derivati

sima u jkun fih linformazz- | ta’

2h (') - | joni kollha t’hawn taht, | kreditu
Kreditu | mhuwiex mehtieg li
dan jigi rapportat.

55 Klawola | Old R = Ristrutturar
dwar ir- | Qadim
ristrut-

Mod R = Ristrutturar

turar
Modifikat

Mod-Mod R = Ristrut-
turar Modifikat Modi-
fikat

No R = Ebda Ristrut-
turar

(1) Jekk joghgbok innota li t-tagsimiet u l-partiti sussegwenti
jridu jigu numerati mill-gdid.”

Spjegazzjoni

Minn perspettiva ta’ analizi tal-istabbiltd finanzjarja u tar-riskju sistemiku, huwa krucjali li tinkiseb informazzjoni fir-rigward tat-tip
ta’ klawzoli ghar-ristrutturar tal-kuntratti pendenti tas-CDS. Din Il-informazzjoni thalli lill-awtoritajiet janalizzaw l-impatt ta’
avveniment kreditizju fuq l-iskoperturi tas-CDS ta’ partecipanti fis-suq b'mod aktar preciz w jifhmu liema tipi ta’ avwenimenti kreditizji
japplikaw ghal certi pozizzjonijiet tas-CDS. Ghalhekk, in-nuqqas ta’ din l-informazzjoni jxekkel l-analizi tar-riskju sistemiku relatata
ma’ avvenimenti kreditizji.
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IV

INFORMAZZJONI MINN ISTITUZZJONIJIET, KORPI, UFFICC]I U AGENZIJI

TAL-UNJONI EWROPEA

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Rata tal-kambju tal-euro (')
It-28 ta’ Frar 2013

(2013/C 60/02)

1 euro =
Munita Rata tal-kambju Munita Rata tal-kambju

UsD Dollaru Amerikan 1,3129 AUD  Dollaru Awstraljan 1,2809
JPY Yen Gappuniz 121,07 CAD  Dollaru Kanadiz 1,3461
DKK Krona Daniza 7,4560 HKD Dollaru ta’ Hong Kong 10,1830
GBP Lira Sterlina 0,86300 NZD Dollaru tan-New Zealand 1,5810
SEK Krona Zvediza 8,4475 SGD Dollaru tas-Singapor 1,6237
CHF Frank Zvizzeru 1.2209 KRW  Won tal-Korea tlsfel 1423,71
ISK Krona Izlandiza ZAR Rand ta’ I-Afrika t.’Isfel 11,7550
NOK Krona Norvegiza 74870 CNY Yuan ren-min-bi Ciniz 8,1720
BCN Lev Bulgaru 19558 HRK Kunfa Kroata ) 7,5855

) IDR Rupiah Indonezjan 12 702,12
czk Krona Ceka 25,637 MYR  Ringgit Malazjan 4,0617
HUF Forint Ungeriz 295,80 PHP Peso Filippin 53,427
LTL  Litas Litwan 34528 | RUB  Rouble Russu 40,0833
LVL Lats Latvjan 07007 | THB  Baht Tajlandiz 39,085
PLN Zloty Pollakk 41515 BRL  Real Braziljan 2,5871
RON Leu Rumen 4,3588 MXN  Peso Messikan 16,7554
TRY Lira Turka 2,3580 INR Rupi Indjan 71,3860

(1) Sors: rata tal-kambju ta’ referenza ppubblikata mill-Bank Centrali Ewropew.
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DECIZJONI TAL-KUMMISSJONI
tat-28 ta’ Frar 2013

li tahtar membri u sostituti tal-Kumitat Konsultattiv dwar il-Valutazzjoni tar-Riskji tal-
Farmakovigilanza biex jirrapprezentaw professjonisti tas-sahha u organizzazzjonijiet tal-pazjenti

(Test b’relevanza ghaz-ZEE)
(2013/C 60/03)

IL-KUMMISSJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidrat it-Trattat dwar il-Funzjonament tal-Unjoni
Ewropea,

Wara li kkunsidrat ir-Regolament (KE) Nru 726/2004 tal-Parla-
ment Ewropew u tal-Kunsill tal-31 ta’ Marzu 2004 li jistabbi-
lixxi proceduri Komunitarji ghall-awtorizzazzjoni u s-sorvel-
janza ta’ prodotti medic¢inali ghall-uzu mill-bniedem u veteri-
narju u li jistabbilixxi -Agenzija Ewropea ghall-Medicini (), u
b'mod partikolari I-Artikolu 61a(1) tieghu,

Billi:

(1)  L-Artikolu 61a(l) tar-Regolament (KE) Nru 726/2004
jirrikjedi i 1-Kummissjoni tahtar rapprezentanti ta’
professjonisti tas-sahha u organizzazzjonijiet tal-pazjenti
ghall- Kumitat Konsultattiv dwar il-Valutazzjoni tar-Riskji
tal-Farmakovigilanza.

(20 Skont I-Artikolu 61a(l) tar-Regolament (KE) Nru
726/2004, saret sejha pubblika ghal espressjoni ta’ inte-
ress mill-Kummissjoni. Il-Parlament Ewropew gie kkon-
sultat dwar ir-rizultati tal-evalwazzjoni tal-applikazzjoni-
jiet li waslu fil-qafas ta’ din is-sejha ghal espressjoni ta’
interess.

(3)  I-membri u s-sostituti tal-Kumitat ghandhom jinhatru
ghal perjodu ta’ tliet snin li jibda fl-1 ta’ Marzu 2013,
li jista’ jigi mtawwal darba,

ADOTTAT DIN ID-DECIZJONI:
Artikolu Uniku

1. Dawn li gejjin huma permezz ta’ dan mahtura membri u
sostituti tal-Kumitat Konsultattiv dwar il-Valutazzjoni tar-Riskji
tal-Farmakovigilanza, biex jirrapprezentaw lill-professjonisti tas-
sahha ghal terminu ta’ tlett snin mill-1 ta’ Marzu 2013:

— Membru: Filip Babylon,
— Sostitut: Kirsten Myhr.

2. Dawn li gejjin huma permezz ta’ dan mahtura membri u
sostituti tal-Kumitat biex jirrapprezentaw lill-organizzazzjonijiet
tal-pazjenti ghal terminu ta’ tlett snin mill-1 ta’ Marzu 2013:

— Membru: Albert van der Zeijden,

— Sostitut: Marco Greco.

Maghmul fi Brussell, it-28 ta” Frar 2013.

Ghall-Kummissjoni,
Fiisem il-President,

Tonio BORG
Membru tal-Kummissjoni

(") GU L 136, 30.4.2004, p. 1.
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(Awizi)

PROCEDURI GHALL-IMPLIMENTAZZJONI TAL-POLITIKA KUMMERCJALI
KOMUNI

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Avviz tal-iskadenza imminenti ta’ ¢erti mizuri tal-antidumping

(2013/C 60/04)

1. Kif previst fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru
2009 (") dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet li huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Komunita Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea tavza li, sakemm ma titnediex revizjoni skont il-
procedura li gejja, il-mizuri tal-antidumping imsemmija hawn taht se jiskadu fid-data msemmija fit-tabella ta’
hawn taht.

2. Procedura

Il-produtturi tal-Unjoni jistghu jressqu talba bil-miktub ghal revizjoni. Din it-talba trid tinkludi bizzejjed
evidenza li l-iskadenza tal-mizuri x'aktarx twassal ghall-issuktar jew ir-rikorrenza tad-dumping u l-hsara.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tirrevedi I-mizuri inkwistjoni, l-importaturi, l-esportaturi, ir-rapprezentanti
tal-pajjiz esportatur u l-produtturi tal-Unjoni jinghataw, aktar 'il quddiem, l-opportunita li jelaboraw, jirri-
battu l-kwistjonijiet imsemmija fit-talba ghal revizjoni, jew jikkummentaw dwarhom.

3. Limitu ta’ Zmien

Il-produtturi tal-Unjoni jistghu jressqu talba ghal revizjoni bil-miktub abbazi ta’ dak li ssemma hawn fugq, li
ghandha tasal ghand il-Kummissjoni Ewropea, id-Direttorat Generali ghall-Kummer¢ (I-Unita H-1), N-105
8/20, 1049 Brussell, Belgium (The European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105
4/92, B-1049 Brussels) (3) fi kwalunkwe zmien wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz izda mhux
aktar tard minn tliet xhur qabel id-data msemmija fit-tabella ta’ hawn taht.

4. Dan l-avviz huwa ppubblikat skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009.

Pajjiz(i) tal-origini jew Data ta’ skaden-

Prodott o Mizuri Referenza
tal-esportazzjoni za ()
Acidu Ir-Repubblika Popolari | Dazju antidumping | Regolament  tal-Kunsill (KE) Nru 4.12.2013
citriku tac-Cina 1193/2008 (GU L 323, 3.12.2008,
p- 1)
Impenji Id-Decizjoni tal-Kummissjoni

2008/899/KE (GU L 323, 3.12.2008,
p. 62) kif emendata mid-Decizjoni tal-
Kummissjoni 2012/501/UE (GU L 244,
8.9.2012, p. 27)

(") I-mizura tiskadi fnofsillejl tal-gurnata msemmija fdin il-kolonna.

(') GU L 343, 22.12.2009, p. 51.
(3) Fax +32 22956505.
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Avviz tal-iskadenza imminenti ta’ ¢erti mizuri tal-antidumping

(2013/C 60/05)

1. Kif previst fl-Artikolu 11(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 1225/2009 tat-30 ta’ Novembru
2009 (') dwar il-protezzjoni kontra l-importazzjonijiet i huma l-oggett ta’ dumping minn pajjizi mhux
membri tal-Komunita Ewropea, il-Kummissjoni Ewropea tavza li, sakemm ma titnediex revizjoni skont il-
procedura li gejja, il-mizuri tal-antidumping imsemmija hawn taht se jiskadu fid-data msemmija fit-tabella ta’
hawn taht.

2. Procedura

Il-produtturi tal-Unjoni jistghu jressqu talba bil-miktub ghal revizjoni. Din it-talba trid tinkludi bizzejjed
evidenza li l-iskadenza tal-mizuri x’aktarx twassal ghall-issuktar jew ir-rikorrenza tad-dumping u l-hsara.

Jekk il-Kummissjoni tiddeciedi li tirrevedi l-mizuri inkwistjoni, l-importaturi, l-esportaturi, ir-rapprezentanti
tal-pajjiz esportatur u l-produtturi tal-Unjoni jinghataw, aktar ‘il quddiem, l-opportunita li jelaboraw, jirri-
battu I-kwistjonijiet imsemmija fit-talba ghal revizjoni, jew jikkummentaw dwarhom.

3. Limitu ta’ Zmien

Il-produtturi tal-Unjoni jistghu jressqu talba ghal revizjoni bil-miktub abbazi ta’ dak li ssemma hawn fugq, li
ghandha tasal ghand il-Kummissjoni Ewropea, id-Direttorat Generali ghall-Kummer¢ (-Unitd H-1), N-105
8/20, 1049 Brussell, il-Belgju (The European Commission, Directorate-General for Trade (Unit H-1), N-105
8/20, 1049 Brussels, Belgium) () fi kwalunkwe zmien wara d-data tal-pubblikazzjoni ta’ dan l-avviz izda
mhux aktar tard minn tliet xhur gabel id-data msemmija fit-tabella ta’ hawn taht.

4. Dan l-avviz huwa ppubblikat skont I-Artikolu 11(2) tar-Regolament (KE) Nru 1225/2009.

Prodott Pajjiz(i) tal-origini jew Mizuri Referenza Data
tal-esportazzjoni skadenza (')
Glutamat tal-mono- | Ir-Repubblika Dazju antidumping | Regolament tal-Kunsill (KE) Nru [ 3.12.2013
sodju Popolari ta¢-Cina 1187/2008 (GU L 322, 2.12.2008,
p. 1)

(") I-mizura tiskadi fnofsillejl tal-gurnata msemmija fdin il-kolonna.

() GU L 343, 22.12.2009, p. 51.
(®) Faks +32 22956505.
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ATTI OHRAJN

[L-KUMMISSJONI EWROPEA

Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni skont I-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-
Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel

(2013/C 60/06)

Din il-pubblikazzjoni taghti d-dritt ghall-oggezzjoni ghall-applikazzjoni, skont I-Artikolu 51 tar-Regolament
(UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (!).

DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006
dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografi¢i u d-denominazzjonijiet tal-origini ()
“QUESO LOS BEYOS”
Nru tal-KE: ES-PGI-0005-0806-22.04.2010
IGP ( X ) DPO ()

1. Isem:

“Queso Los Beyos”

2. Stat Membru jew pajjiz terz:

Spanja

3. Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:
3.1. Tip ta’ prodott:
Klassi 1.3. Gobon

3.2. Deskrizzjoni tal-prodott li japplika ghalih l-isem fil-punt 1:

L-Indikazzjoni Geografika Protetta “Queso Los Beyos” tkopri I-gobnijiet prodotti b'halib tal-baqra, tan-
naghga jew tal-moghza, nej jew pasturizzat, minghajr ma jithallat; ta’ koagulazzjoni lattika; immaturati
tul perjodu minimu ta’ 20 jum, jew 60 jum fkaz li jsiru bil-halib nej; li jikkonformaw mar-rekwiziti
stipulati fl-Ispecifikazzjoni, u li ghandhom il-karatteristici deskritti hawn isfel.

Ghamla: cilindrika, b’'ucuh catti jew kemxejn konkavi.
Dimensjonijiet: b’gholi ta’ bejn 6 u 9 ¢m, u b’'djametru ta’ bejn 9 u 10 ¢m.
Piz: minn 250 sa 500 g.

Karatteristici kimici

Materjal niexef: Minimu ta’ 50 %

() GU L 343, 14.12.2012, p. 1.

(® GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Sostitwit bir-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel.
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3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Xaham ikkalkulat fuq il-materja xotta: Minimu ta’ 45 %
Proteina kkalkulata fuq il-materja xotta: Minimu ta” 30 %

Karatteristi¢ci organolettici

Qoxra rqiqa, harxa, b’lewn li jvarja bejn isfar krema, isfar pallidu u kannella cara, skont jekk il-halib
hux tal-baqra, tal-moghza jew tan-naghga, rispettivament.

ll-qalba tal-gobon tkun bejn semi-iebsa u iebsa, minghajr toqob ikkawzati mill-fermentazzjoni, u bi
prezenza skarsa ta’ toqob ta’ origni mekkanika; tinkiser jew titfarrak mal-qtugh; lewn abjad fil-kaz tal-
halib tal-moghza, u lewn l-avorju jew isfar pallidu fil-kaz tal-halib tan-naghga jew tal-baqra.

Konsistenza qawwija, ftit elasticita jew xejn, tinkiser jew titfarrak malajr jew malajr hafna.

Riha u aroma hfief, fil-familja tal-halib; ir-riha u l-aroma jkunu aktar intensi fil-kaz tal-gobon tal-
moghza u tan-naghga, ifakkru ftit fl-ispeci li minnu gej il-gobon.

Toghma hafifa, li ssir iktar intensa fil-kaz tal-gobon tal-moghza, bi sfumaturi hfief ta’ moghoz u naghag
fil-kaz tal-gobon tal-moghza u tan-naghga; ftit li xejn mielah u kemxejn aciduz, pjacevoli u bbilan¢jat,
b'toghma ta’ wara ta’ halib frisk fil-kaz tal-gobon tal-baqra, u persistenti fil-kaz tal-gobon tal-moghza
jew tan-naghga.

Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss):

Halib tal-baqra, tan-naghga jew tal-moghza; fermenti lattici, klorur tal-kal¢ju, tames u melh. Dawn
huma l-ingredjenti uzati b'mod tradizzjonali, u li ghadhom jintuzaw sal-lum il-gurnata.

Ghalf (ghall-prodotti li gejjin mill-annimali biss):

Stadji specifici tal-produzzjoni li ghandhom isiru fiz-zona geografika ddefinita:

L-istadji kollha tal-produzzjoni, inkluza l-maturazzjoni, isiru fiz-zona geografika ddefinita.

Regoli specifici ghat-tqattigh, ghall-hakk, ghall-ippakkjar, ecc.:

Regoli specifici ghat-tikkettar:

Il-gobnijiet li jissodisfaw ir-rekwiziti biex jitqieghdu fis-suq koperti mill-IGP ghandhom igorru, apparti
t-tikketta proprja ta’ kull azjenda ta’ produzzjoni (it-tikketta kummercjali), tikketta nnumerata bhala
garanzija tal-identita tal-prodott; fugha ghandu jidher il-kliem “Indicacién Geografica Protegida” u
“Queso Los Beyos”, kif ukoll il-logo tal-IGP. Fit-tikketta kummer¢jali ghandha tigi indikata, bittri
kbar, l-ispeci li minnha gej il-halib uzat fil-produzzjoni tal-gobon, b'mod li l-konsumatur ma jkunx
jista’ jitqarraq jew jithawwad.

Deskrizzjoni fil-qosor taz-zona geografika:

Iz-z0na geografika ddefinita ghall-produzzjoni u l-maturazzjoni tal-gobnijiet koperti mill-IGP “Queso
Los Beyos” hija maghmula mill-municipalitajiet ta’ Oseja de Sajambre, Amieva u Ponga; tal-ewwel
tikkorrispondi amministrattivament ghall-Komunita Awtonoma ta’ Castilla y Ledn, filwaqt li t-tnejn
l-ohra jinsabu fil-Principat ta’ Asturias.

Rabta maz-zona geografika:

. Specificita taz-zona geografika:

[z-zona geografika hija ddefinita b'mod naturali mill-prezenza ta’ diversi formazzjonijiet muntanjuzi:
fin-nofsinhar, il-Cordillera Cantabrica; fil-lvant, l-gholjiet tal-massa occ¢identali tal-Picos de Europa; fit-
tramuntana, is-Sierra de Fontecha; u fil-punent, il-Cordal de Ponga. Dawn il-formazzjonijiet huma
responsabbli ghad-diffikultajiet fl-izvilupp tal-komunikazzjonijiet u t-trasport, li kellhom jeghlbu
passaggi gholjin u kkumplikati.
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5.2.

Mill-banda l-ohra, fdin iz-zona, anki jekk it-topografija mharbta tipprezenta d-diffikultajiet taghha,
ghadd ta’ toroq u moghdijiet ippermettew konnessjonijiet bejn l-irthula u access ghall-merhliet
magsuma. Dan irrizulta fzona b’hafna karatteristici u drawwiet komuni, irrispettivament mill-fruntieri
amministrattivi.

Madwar terz tas-superfi¢je tal-art tintuza ghall-mergha, kwazi matul is-sena kollha.

Generalment, tista’ ssir distinzjoni bejn tipi differenti ta’ artijiet, li jinstabu fit-tliet municipalitajiet: 1-
ewwel nett, faltitudnijiet gholjin, qcacet imharbta u irregolari, b’'merghat u passaggi tal-muntanja
bejniethom; it-tieni, faltitudnijiet medji, boskijiet b'merghat hodor sparpaljati; u t-tielet, faltitudnijiet
aktar baxxi, merghat tal-huxlief bi ftit sigar 1 hawn u 'l hemm.

Minghajr dubju, l-artijiet ta’ din iz-zona kellhom rwol kru¢jali fl-izvilupp ta’ dan it-tip uniku ta’ gobon,
b’konsegwenza tal-isfruttar ta’ eccess ta’ prodotti tal-halib, u ta’ mod ta’ hajja li ftit li xejn kien joffri
alternattivi ohra lill-abitanti. Id-diffikultajiet kbar diga msemmija fl-izvilupp ta’ konnessjonijiet ta’ tras-
port estern, minkejja I-konnessjonijiet tajbin bejn municipalita u ohra fiz-zona stess, kienu strumentali
fl-istabbiliment ta’ rabtiet fil-qrib fost l-abitanti lokali, li ghal certu perjodu ta’ kull sena kienu jghixu
flimkien mal-merhliet taghhom fil-passaggi tal-muntanji, u kienu jagsmu kemm zona fizika u kemm
certu mod ta’ hajja. Dan wassal ghal metodu komuni ghall-isfruttar tar-rizorsi disponibbli, u b’hekk
eventwalment ghall-produzzjoni tal-“Queso Los Beyos”.

Il-karatteristici tal-hamrija kienu determinanti wkoll, billi ffacilitaw it-tradizzjoni tal-metodu ta’
produzzjoni u ta’ trattament tal-merhliet, abbazi ta’ attivitajiet stagjunali estensivi fil-boskijiet u fil-
merghat, skont l-altitudni u l-kompozizzjoni ta’ dawn tal-ahhar. Sistema ta’ sfruttar tal-halib u tal-
laham wasslet ghal zewg attivitajiet ewlenin: it-tghammir ta’ kull speci ta’ annimal, u I-produzzjoni tal-
gobon mill-halib Zejjed wara li 1-frich ikunu nfatmu.

Tul l-istorja, kull rghaj sar jispecjalizza fi speci partikulari ta’ annimal, anki fl-istess municipalita: b’hekk,
ir-rghajja kien ikollhom baqar, naghag jew moghoz, imma kwazi gatt ma kien ikollhom merhliet
imhallta, u dan min-naha tieghu fisser li I-prodott miksub kien ikun gobon tan-naghga, tal-moghza
jew tal-baqar, izda mhux tahlita ta’ halib ma’ halib ichor. Dan wassal ghall-izvilupp ta’ varjeta ta’
gobnijiet.

[l-karatteristici taz-zona kienu determinanti, qabelxejn, fl-izvilupp tal-gobon, izda s-sistema proprja ta’
produzzjoni maghzula mill-abitanti ta” dawn l-irhula, dejjem skont il-karatteristi¢i taz-zona, ukoll halliet
il-marka taghha fil-karatteristici tal-prodott ahhari.

Specificita tal-prodott:

In-natura specifika ta’ dan il-prodott tinstab l-ewwel nett fid-dehra tieghu, li hija ghalkollox differenti
minn tal-varjetajiet kollha l-ohra ta’ gobon prodotti fiz-zona tal-madwar. II-“Queso Los Beyos” huwa
maghruf u rrikonoxxut bhala gobon zghir, b’gholi kemxejn iqsar mid-djametru tieghu. Id-daqs zghir
tieghu mhuwiex kumbinazzjoni: jippermetti tqattir u tnixxif inqas fit-tul, u dan huwa importanti
ghaliex ix-xorrox minn dejjem kien jitnehha waqt il-fazi tal-ifformar fmudell, u huwa fdin l-istess
fazi li I-baqta tinxef bil-gravita u tinghafas bil-piz taghha stess. Dan il-metodu ghadu jigi segwit sal-lum,
biex jaghti lill-qalba tal-gobon il-konsistenza u d-dehra partikulari taghha. Il-karatteristici specjali tal-
galba tal-gobon, li jaghtu lill-gobon l-identita unika tieghu, huma I-fatt li hija maghluqa, u li tinqasam
jew titfarrak malajr mal-qtugh. 1l-gobon maghmul mill-halib tal-bagra ghandu toghma hafifa, filwaqt li
t-toghma tal-gobon tan-naghga u tal-moghza hija iktar intensa, u tfakkar iktar fl-annimal li minnu gej
il-halib.

Ghadd ta’ dokumenti jaghtu xhieda tal-izvilupp tradizzjonali ta’ dan il-gobon b’halib tal-bagra, tal-
moghza jew tan-naghga, fosthom dawn li gejjin. Il-pubblikazzjoni Los quesos artesanales de Asturias (II-
gobnijiet artigjanali ta’ Asturias, 1985) tghidilna li “Il-Queso Los Beyos jista’ jsir mill-halib tal-baqra, tal-
moghza jew tan-naghga, izda fit-tradizzjoni lokali, il-halib minn specijiet differenti ma jithallatx”. José
A. Fidalgo Sanchez, fil-ktieb turistiku Asturias, parada y fonda (1988), jghid l-istess haga, kif ukoll Enric
Canut u ohrajn fil-ktieb “Quesos” (Gobnijiet, 1992); dan l-istess awtur, fil-pubblikazzjoni tieghu Manual
de quesos, queseros y quesémanos (Manwal ta” gobnijiet, produtturi u hbieb tal-gobon), jishaq li “I-gobon isir
mill-halib tal-baqra, tal-moghza jew tan-naghga, minghajr ma jithalltu”.
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5.3. Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u l-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO) jew il-kwalitd, ir-

reputazzjoni jew karatteristici ohra specifici tal-prodott (ghall-IGP):

Dan il-gobon huwa msemmi ghall-wied profond ta’ Los Beyos, li tnagqax minn gol-blat tal-gir mix-
xmara Sella, fil-vjagg taghha tul il-municipalitajiet li jifformaw iz-zona geografika ddefinita. Huwa
gobon li jgawdi minn hafna prestigju, marbut mal-post tal-origini tieghu.

Ir-rabta ewlenija bejn iz-Zona geografika u I-gobon hija proprju dan il-prestigju, u hemm hafna
evidenza tieghu. Id-Diccionario de Mifiano (1827) fih referenza esplicita ghall-kwalita ta’ dan il-gobon.
Diga qgabel dan, jidhru referenzi bibliografici fir-registru tal-proprjeta tal-Markiz ta’ La Ensenada (1752),
kif ukoll fil-ligijiet tal-municipalitajiet lokali taz-zona, b'bidu mill-1779. Wara dawn, hargu hafna kotba
u pubblikazzjonijiet li jsemmu jew jaghtu harsa ddettaljata lejn dan il-gobon, sal-punt li Juan Gabriel
Pallarés, fil-Guia de productos de la tierra (Gwida ghall-prodotti tal-art, 1998), ifahhru bhala “il-gojjell tal-
Ivant” jew “iben il-widien profondi”.

I-prestigju ta’ dan il-gobon jigi kkonfermat ukoll fhafna kotba ta’ gastronomija: Guia del buen comer
espafiol (Gwida tal-ikel bnin ta’ Spanja, 1929) jissottolinja “t-toghma tajba tal-gobon”; Lecciones de cocina
regional (Lezzjonijiet fit-Tisjir tar-Regjun, 1962) isemmi wkoll “it-toghma tajba hafna” tal-gobon; Comer en
Asturias (L-ikel ta’ Asturias, 1980) isemmih bhala wiehed mill-aktar gobnijiet importanti ta’ Asturias; u
nsibu referenza ghalih ukoll fi Cocina prdctica de los quesos de Espaiia (Tisjir prattiku bil-gobnijiet ta’ Spanja,
1983). Barra minn hekk, El Gran libro de la cocina asturiana (Il-Ktieb il-kbir tat-Tisjir ta’ Asturias, 1986)
isemmi I-gobon bhala I-“karatteristiku tal-wied profond ta’ Los Beyos”.

Anki jekk dan il-gobon, fil-bidu tieghu, kien jintuza biss ghall-konsum fil-familji jew ghall-hlas tal-kera,
iktar tard, sa certu punt, beda jinghata bhala rigal, bhala hlas jew tpartit, u billi kien juza l-halib zejjed,
sar ukoll sors ta’ dhul dirett. Fil-bidu, dawn it-tranzazzjonijiet kienu limitati ghall-kummerc lokali, izda
nfirxu minn suq ghall-ichor sakemm stabbilew ruhhom fmunicipalitajiet tal-madwar, bhas-suq ta’
Cangas de Onis. Fil-fatt, hemm min jemmen li kien fdan is-suq li tghammed il-gobon, billi kien
jasal miz-zona tal-wied profond ta’ Los Beyos.

Fdin l-istess municipalita, il-gobon jichu sehem fkompetizzjoni u wirja tal-gobon tal-Picos de Europa,
avveniment li jmur lura ghall-fiera tal-harifa tal-1942. Fl-ufficju municipali ta’ Cangas de Onis, hemm
evidenza tal-parte¢ipazzjoni u tal-protagonizmu tal-“Queso Los Beyos” fdin il-kompetizzjoni, flimkien
ma’ varjetajiet ta’ gobon taz-zoni tal-madwar. Barra minn hekk, il-“Queso Los Beyos” ghandu I-kompe-
tizzjoni proprja tieghu. Il-gazzetta Asturjana La Nueva Espafia tal-10 ta’ Dicembru 1984 irrappurtat li
“Mill-bierah, Ponga bdiet torganizza kompetizzjoni proprja tal-gobon ta’ Los Beyos”. Fartikli ohra tal-
istampa fl-istess sena, insibu t-titli: “Il-gobon Los Beyos, xprun ekonomiku”, “Ta’ Los Beyos, gobon
dejjem aktar apprezzat”. Fit-28 ta’ Mejju 2004, fil-La Voz de Asturias, thabbru l-ewwel jiem gastronomici
tal-“Queso Los Beyos”, li habtu mal-XXI kompetizzjoni ta’ dan il-gobon. Kompetizzjoni ohra ilha
tittella’ fil-municipalita ta’ Amieva mill-1992. Fl-uffic¢ji municipali, wiehed isib dokumenti b’taghrif
dwar il-partecipanti, il-membri tal-gurija, il-kwantita tal-premji, u l-lista tar-rebbicha.

Mum il-gurnata, dawn il-kompetizzjonijiet ghadhom jissemmew fl-ahbarijiet, bi produtturi tal-gobon
mit-tliet municipalitajiet taz-Zona, u b'udjenza kbira.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 (%))

http:/[www.magrama.gob.es/es/alimentacion/temas/calidad-agroalimentaria/pliego_queso_los_beyos_
versi%C3%B3n_7.6.2012_tcm7-211510.pdf

(*) Ara n-nota fqiegh il-pagna Nru 2.
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Pubblikazzjoni ta’ applikazzjoni ghal emenda skont l-Artikolu 50(2)(a) tar-Regolament (UE) Nru
1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u
oggetti tal-ikel

(2013/C 60/07)

Din il-pubblikazzjoni taghti d-dritt ghall-oggezzjoni ghall-applikazzjoni ghal emenda, skont l-Artikolu 51
tar-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill (1).

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti
agrikoli u l-oggetti tal-ikel (?)

APPLIKAZZJONI GHAL EMENDA SKONT L-ARTIKOLU 9
“MELVA DE ANDALUCIA”
Nru tal-KE: ES-PGI-0105-0937-09.01.2012
IGP ( X ) DPO ()
1. Intestaturi tal-ispecifikazzjoni affettwati mill-emenda:

— O Isem il-prodott

— Deskrizzjoni

— [ Zona geografika

— Prova tal-origini

— X Metodu ta’ produzzjoni

— [ Rabta

— Tikkettar

— [X] Rekwiziti nazzjonali

— Ohrajn. Verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjoni

2. Tip ta’ emenda:

— Emenda tad-Dokument Uniku jew tas-Sommarju.

— [ Emenda tal-Ispecifikazzjoni tad-DPO jew I-IGP rregistrata li ghaliha ma gie ppubblikat I-ebda
Dokument Uniku jew Sommarju.

— [ Emenda tal-Ispecifikazzjoni li ma tehtieg l-ebda emenda ghad-Dokument Uniku ppubblikat (I-
Artikolu 9(3) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006).

— [ Emenda temporanja tal-Ispecifikazzjoni li tirrizulta mill-impozizzjoni ta’ mizuri sanitarji jew
fitosanitarji obbligatorji mill-awtoritajiet pubblici (I-Artikolu 9(4) tar-Regolament (KE) Nru
510/2006).

3.  Emendi:

3.1. Giet emendata t-tagsima B) Deskrizzjoni tal-prodott tal-Ispecifikazzjoni, sabiex tippermetti l-uzu tas-salmura bi
proporzjon ta’ melh ta’ inqas minn 1 % bhala sustanza ta’ prizervazzjoni:

Qed tigi proposta l-approvazzjoni, bhala sustanza ta’ prizervazzjoni, tas-salmura bi proporzjon ta’ melh
ta’ inqas minn 1 % ghall-“Melva de Andalucia” pprezentata fl-istat naturali.

() GU L 343, 14.12.2012, p. 1.

(® GU L 93, 31.3.2006, p. 12. Jissostitwixxi r-Regolament (UE) Nru 1151/2012 tal-Parlament Ewropew u tal-Kunsill tal-
21 ta’ Novembru 2012 dwar skemi tal-kwalita ghal prodotti agrikoli u oggetti tal-ikel.
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3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

Il-materja prima ghall-elaborazzjoni ta’ dawn il-prodotti hija l-istess, Auxis rochei u Auxis thazard, u 1-
produzzjoni tibqa’ artigjanali u b'metodu identiku ghal dak uzat ghall-prodott ipprizervat fiz-zejt, billi I-
karatteristici tal-prodott mhumiex affettwati. L-unika differenza hija s-sustanza ta’ prizervazzjoni, jigi-
fieri salmura li gejja mill-ilma tat-tisjir, bi proporzjon ta’ melh ta’ inqas minn 1 %.

Giet emendata t-tagsima C) Zona geografika tal-Ispecifikazzjoni, biex tinkludi I-municipalita ta’ Chiclana de la
Frontera:

Gie kkoregut l-izball li nstab fis-Sommarju u fl-Ispecifikazzjoni fir-rigward tal-municipalita ta’ Chiclana
de la Frontera, fil-provin¢ja ta’ Cadiz. Dan l-isem kien inkluz fid-dokumentazzjoni mressqa lill-
Kummissjoni Ewropea fid-29 ta’ Gunju 2004, izda minhabba zvista, ma giex inkluz fl-ahhar doku-
mentazzjoni mghoddija ghall-pubblikazzjoni.

Gie emendat il-kliem tat-tagsima D) Prova tal-origini:

Billi I-korp responsabbli ghall-verifika tal-konformita nbidel, gie emendat il-kliem ta’ din it-taqsima bil-
ghan li jigu specifikati l-kontrolli li ghandhom isiru minghajr ma jissemma l-korp responsabbli ghal
dawn il-kontrolli, proprju ghax jista’ jvarja.

Gie emendat il-kliem tat-taqsima E) Metodu ta’ produzzjoni biex jinkludi s-salmura bhala s-sustanza ta’
prizervazzjoni fl-ippakkjar, kif ukoll il-forom ta’ ppakkjar li ghandhom jintuzaw:

Gie emendat il-kliem tat-tagsima dwar l-ippakkjar, kif gej:

“Il-prodott jigi pprezentat fi fletet, imqaxxra u bix-xewk imnehhi, mghottija biz-zejt jew bis-salmura,
flaned tal-metall tondi jew rettangolari, jew fbottijiet tal-hgieg.”

Giet emendata t-tagsima G) Verifika tal-konformita tal-Ispecifikazzjoni:

Biex it-test jingieb konformi mat-taghrif imressaq lill-Kummissjoni Ewropea fil-qafas tas-sistema ta’
verifiki uffi¢jali ta’ prodotti tal-kwalita tal-Andalusija, li tifforma parti mill-Pjan ta’ Spezzjoni Pluriennali,
gie specifikat sit elettroniku tal-Ministeru tal-Agrikultura, is-Sajd u I-Ambjent tal-Gvern tal-Andalusija,
fejn jinghataw dettalji tal-kopri responsabbli ghall-verifika tal-konformita mal-ispecifikazzjoni.

Giet emendata t-tagsima H) Tikkettar tal-Ispecifikazzjoni:
Gie emendat il-kliem ta’ din it-tagsima, u gie inkluz il-logo tal-“Melva de Andalucia”, kif gej:

Fit-tikketti proprji ta’ kull azjenda li tikkummercjalizza t-tumbrell ipprizervat kopert mill-Indikazzjoni
Geografika Protetta “Melva de Andalucia”, ghandhom jidhru b'mod obbligatorju: il-kliem “Indikazzjoni
Geografika Protetta”, is-simbolu Komunitarju, u l-isem “Melva de Andalucia’, minbarra l-informazzjoni
generali kif stipulata mil-legizlazzjoni fis-sehh.
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MELVA DE ANDALUCIA

Kull tip ta’ recipjent li fih jigi pprezentat it-tumbrell kopert mill-IGP mahsub ghall-konsum ghandu
jgorr tikketta nnumerata mahruga mill-Bord Regolatorju. Din it-tikketta ghandha titwahhal mill-azjenda
tal-produzzjoni stess, u dejjem b'mod li t-tikketta ma tkunx tista’ terga’ tintuza.

Emenda tat-tagsima I) Rekwiziti legizlattivi:

Il-legizlazzjoni msemmija fl-Ispecifikazzjoni giet aggornata skont din.
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DOKUMENT UNIKU
IR-REGOLAMENT TAL-KUNSILL (KE) Nru 510/2006

dwar il-protezzjoni tal-indikazzjonijiet geografici u d-denominazzjonijiet tal-origini tal-prodotti

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

3.7.

agrikoli u l-oggetti tal-ikel (°)
“MELVA DE ANDALUCIA”
Nru tal-KE: ES-PGI-0105-0937-09.01.2012
IGP ( X ) DPO ()
Isem:

“Melva de Andalucia”

Stat Membru jew pajjiz terz:

Spanja

Deskrizzjoni tal-prodott agrikolu jew tal-oggett tal-ikel:

. Tip ta’ prodott:

Klassi 1.7. — Hut, molluski, krustacji friski u I-prodotti dderivati minnhom.

Deskrizzjoni tal-prodott li japplika ghalih l-isem fil-punt 1:

Fletet tat-tumbrell ipprezervati fl-istat naturali u fiz-zejt, prodotti b'metodu artigjanali.

Dan huwa prodott ipprizervat ikkaratterizzat minn konsistenza kumpatta, tarija u mmerrqa, riha
pjacevoli, u toghma karatteristika hafna ta’ hut blu.

[l-fletet tat-tumbrell ipprizervat jigu pprezentati fi tliet varjetajiet, skont is-sustanza ta’ prizervazzjoni
uzata: fiz-zejt taz-zebbuga, fiz-zejt tal-girasol, jew fl-ilma tat-tisjir. Jigu ppakkjati frecipjenti tal-metall
rettangolari jew cilindrici, jew fbottijiet tal-hgieg.

Materja prima (ghall-prodotti pprocessati biss):

[l-materja prima uzata gejja mill-ispecijiet Auxis rochei u Auxis thazard, huta ta’ gisimha b’sahhtu, tawwali
u ttondjat, imnehirha qasir, u b’zewg pinen dorsali mbeghdin sew minn xulxin. Il-huta ghandha lewn
kahlani jew griz jaghti fl-ikhal, b'zaqgha u genbejha fiddiena; gilditha hija iebsa u b’sahhitha, bla qxur,
ghajr fil-parti ta’ quddiem ta’ gisimha u tul il-linja laterali.

Ghalf (ghall-prodotti li gejjin mill-annimali biss):

Stadji specifici tal-produzzjoni li ghandhom isiru fiz-zona geografika ddefinita:

Il-process ta’ produzzjoni tal-prizervi huwa wiched artigjanali, tradizzjonali tal-Andalusija. It-tumbrell
jitgaxxar bl-idejn, minghajr l-uzu ta’ prodotti kimici, u b’hekk jigi zgurat prodott tal-aqwa kwalita, lewn
abjad jaghti fil-griz, li jzomm il-karatteristi¢i kollha tieghu.

Bhala sustanza ta’ prizervazzjoni jintuzaw esklussivament is-salmura (bi proporzjon ta’ inqas minn 1 %
melh), iz-zejt taz-zebbuga jew iz-zejt tal-girasol.

Regoli specifici ghat-tqattigh, ghall-hakk, ghall-ippakkjar, ecc.:

Regoli specifici ghat-tikkettar:

Fit-tikketti proprji ta’ kull azjenda li tikkummer¢jalizza t-tumbrell ipprizervat kopert mill-Indikazzjoni
Geografika Protetta “Melva de Andalucfa”, ghandhom jidhru b'mod obbligatorju: il-kliem “Indicacién
Geogréfica Protegida” (Indikazzjoni Geografika Protetta), l-isem “Melva de Andalucia”, u l-logo tal-
Unjoni Ewropea. Barra minn dawn, ghandu jidher b'mod obbligatorju I-logo li gej tal-Indikazzjoni
Geografika Protetta fuq kull recipjent tal-“Melva ta’ Andalucfa” pprizervata koperta mill-IGP:

(}) Ara n-nota fqiegh il-pagna Nru 2.
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MELVA DE ANDALUCIA

Kull tip ta’ recipjent li fih jigi pprezentat it-tumbrell kopert mill-IGP mahsub ghall-konsum ghandu
jgorr tikketta nnumerata mahruga mill-Bord Regolatorju. Din it-tikketta ghandha titwahhal mill-azjenda
tal-produzzjoni stess, u dejjem b'mod li t-tikketta ma tkunx tista’ terga’ tintuza.

Deskrizzjoni fil-qosor taz-zona geografika:

[z-zona ta’ produzzjoni tal-prodott ipprizervat tinsab fil-municipalitajiet li gejjin: Almerfa, Adra, Carbo-
neras, Garrucha u Roquetas de Mar fil-provin¢ja ta’ Almerfa; Algeciras, Barbate, Cddiz, Chiclana de la
Frontera, Chipiona, Conil, La Linea, Puerto de Santa Maria, Rota, Sanlicar de Barrameda u Tarifa fil-
provingja ta’ Cadiz; Almdfecar u Motril fil-provin¢ja ta’ Granada; Ayamonte, Cartaya, Huelva, Isla
Cristina, Lepe, Palos de la Frontera u Punta Umbria fil-provin¢ja ta’ Huelva; Estepona, Fuengirola,
Mélaga, Marbella u Vélez-Malaga fil-provinéja ta’ Mélaga.

Rabta maz-zona geografika:

. Specificita taz-zona geografika:

It-tumbrell ipprizervat ghandu jigi prodott fimpjanti ta’ pprizervar li jinsabu fiz-zona geografika tal-
produzzjoni. Ghandhom jigu rispettati r-rekwiziti indikati fl-Ispecifikazzjoni, spe¢jalment fdak li
ghandu xjaqsam mal-produzzjoni artigjanali, li ssegwi l-metodi u l-proceduri uzati fl-antik li bis-
sahha taghhom jinzammu l-karatteristi¢i naturali tal-hut.

L-istadju tat-tqaxxir bl-idejn tal-hut ghandu importanza partikulari fil-process ta’ produzzjoni. Ghandu
jsir minn idejn esperti, imharrgin specifikament ghal din l-operazzjoni, gharfien li ilu u ghadu jintiret
minn generazzjoni ghall-ohra.

Specificita tal-prodott:

Permezz tal-metodi artigjanali li bihom isir it-tumbrell ipprizervat “Melva de Andalucia”, il-hut iZzomm
il-karatteristi¢i naturali tieghu. II-“Melva de Andalucia” jiddistingwi ruhu ghall-konsistenza kumpatta,
tarija u mmerrqa tieghu, ghar-riha pjacevoli, u ghat-toghma karatteristika ta’ hut blu.

Dawn il-prizervi jsiru minn materja prima maghmula mill-ispecijiet imsemmija. Ghalkemm dawn huma
specijiet li jpassu, jinstabu b'mod regolari fl-ixtut taz-zZona geografika ddefinita.

Rabta kawzali bejn iz-zona geografika u I-kwalita jew il-karatteristici tal-prodott (ghad-DPO) jew il-kwalita, ir-
reputazzjoni jew karatteristici ohra specifici tal-prodott (ghall-IGP):

L-ispecijiet ta’ hut migratorju ilhom jigu mistada fin-nofsinhar ta’ Spanja ghal madwar tlett elef sena,
mindu |-Feni¢ji u t-Tartessjani bdew jagbdu t-tonn, it-tumbrell u l-kavall permezz ta’ xbieki Zghar,
xbieki tat-tidwir rudimentarji u snanar. Minbarra s-sajd, ta’ min issemmi wkoll l-importanza tal-indus-
trija tal-ipprocessar ta’ dawn l-ispecijiet migratorji, li l-origini taghha tmur lura ghas-seklu 1. Kull tip ta’
tonn u kavall kien jigi pprocessat ffabbriki li kienu jinsabu tul ix-xatt kollu tal-Andalusija. EZempju
minnhom huma I-fdalijiet maghrufa ta’ Baelo Claudia de Bolonia (Tarifa), fejn il-vaski ghadhom vizibbli
sal-lum. Ghaldagstant, l-attivitajiet ta’ pprizervar tal-prodotti tas-sajd fl-Andalusija, prodotti minn speci-
jiet maqbudin fiz-zona, huma parti minn tradizzjoni qadima li ghadha tezisti sal-lum, bl-istess metodi
artigjanali ta’ produzzjoni li jwasslu ghal prodotti ta’ kwalita gholja li timmarka d-differenza ma’
prodotti ohra. Bis-sahha tal-materja prima u tal-metodu ta’ produzzjoni artigjanali, il-karatteristici
organolettici ta’ dawn il-prizervi jaghmluhom prodott tal-aqwa kwalita, u importanti wkoll ghas-sigurta
alimentari.
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L-industrija tal-ipprizervar artigjanali giet xprunata minn imprizi familjari zghar u ta’ dags medju,
immaniggjati mill-fondatur stess jew min-nisel tieghu, u b’hekk maz-zmien inzammu t-teknici artigja-
nali tal-produzzjoni. It-tradizzjoni twila ta’ din l-industrija fl-Andalusija, bl-esperjenza tal-produzzjoni
artigjanali ta’ dan il-prodott mghoddija minn generazzjoni ghall-ohra, tiggarantixxi haddiema b’idejn
esperti.

Referenza ghall-pubblikazzjoni tal-ispecifikazzjoni:

(L-Artikolu 5(7) tar-Regolament (KE) Nru 510/2006 (*)
It-test shih tal-ispecifikazzjoni tal-prodott huwa disponibbli fuq:

http:/fwww.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal jexport/sites/defaulfcomun/galerias/galeriaDescargas/
cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Melva.pdf

Jista’

jsir access ghalih ukoll billi wiehed jidhol fil-pagna ewlenija tas-sit elettroniku tal-Kunsill Regjonali tal-
Agrikoltura, is-Sajd u l-Ambjent (http://www.juntadeandalucia.esfagriculturaypescaportal) u jikklikkja kif
gej: “Industrias Agroalimentarias”[“Calidad y Promocion”[“Denominaciones de Calidad”[“Otros Productos”.
L-ispecifikazzjoni tinstab taht isem 1-IGP.

() Ara n-nota fqiegh il-pagna nru 2.


http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Melva.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal/export/sites/default/comun/galerias/galeriaDescargas/cap/industrias-agroalimentarias/denominacion-de-origen/Pliegos/Pliego_modificado_Melva.pdf
http://www.juntadeandalucia.es/agriculturaypesca/portal







PREZZ TAL-ABBONAMENT 2013 (minghajr VAT, inkluzi l-ispejjez tal-posta b’kunsinna normali)

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1 300 fis-sena

l-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, stampati + DVD annwali

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 1420 fis-sena

I-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L, edizzjoni stampata biss

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 910 fis-sena

ll-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje L + C, DVD fix-xahar (kumulattiva)

22 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 100 fis-sena

Suppliment tal-Gurnal Uffi¢jali (serje S), Swieq Pubbli¢i u Appalt,
DVD, edizzjoni fil-gimgha

multilingwi:
23 lingwa uffi¢jali tal-UE

EUR 200 fis-sena

Skont il-lingwa/i

EUR 50 fis-sena

Il-Gurnal Uffi¢jali tal-UE, serje C — Kompetizzjonijiet

tal-Kompetizzjoni

L-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea, li johrog fil-lingwi uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea, hu disponibbli
fi 22 verzjoni lingwistika. Inkluzi fih hemm is-serje L (Legizlazzjoni) u C (Informazzjoni u Awvizi).

Kull verzjoni lingwistika jehtigilha abbonament separat.

B’konformita mar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 920/2005, ippubblikat fil-Gurnal Ufficjali L 156 tat-18
ta’ Gunju 2005, li jistipula li l-istituzzjonijiet tal-Unjoni Ewropea mhumiex temporanjament obbligati li jiktbu I-atti
kollha bl-Irlandiz u li jippubblikawhom b’din il-lingwa, il-Gurnali Ufficjali ppubblikati bl-Irlandiz jinbieghu apparti.

L-abbonament tas-Suppliment tal-Gurnal Ufficjali (serje S — Swieq Pubbli¢i u Appalti) jigbor fih it-total tat-23
verzjoni lingwistika uffi¢cjali fDVD wahdieni multilingwi.

Fuq rikjesta, l-abbonament fll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea jaghti d-dritt li I-abbonat jircievi diversi annessi
tal-Gurnal Uffi¢jali. L-abbonati jigu mgharrfa dwar il-hrug tal-annessi permezz ta’ “Awviz lill-garrej” inserit
Pll-Gurnal Ufficjali tal-Unjoni Ewropea.

Bejgh u Abbonamenti

Abbonamenti fil-perjodici diversi bi hlas, bhalma huwa I-abbonament f/l-Gurnal Uffiéjali tal-Unjoni Ewropea, huma
disponibbli mill-ufficini tal-bejgh taghna. Il-lista tal-ufficini tal-bejgh hi disponibbli fuq I-internet fl-indirizz li gej:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_mt.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) joffri access dirett u bla hlas ghal-ligijiet tal-Unjoni Ewropea. Dan
is-sit jippermetti li jkun ikkonsultat //l-Gurnal Uffi¢jali tal-Unjoni Ewropea u jinkludi wkoll it-Trattati,
il-legizlazzjoni, il-gurisprudenza u l-atti preparatorji tal-legizlazzjoni.

Biex tkun taf aktar dwar I-Unjoni Ewropea, ikkonsulta: http://europa.eu

L-Uffi¢¢ju tal-Pubblikazzjonijiet tal-Unjoni Ewropea
2985 Il-Lussemnburgu
IL-LUSSEMBURGU
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